1842. 10 CZERWCA. Nr. 17.

PRZEGLAD
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Spis rzeczy: Rys dziejow Artylleryi polskiej. —Jan Kochanowski w Czarnole-

sie przez Autork¢ Karoliny, i Wieczér w Czarnym - lesie przez Kraszewskie-
go (przeglad) P H. Skimborowicza. — Taschenbuch dramatiseher Originalien
berausge”eben von Dr Franek (w Lipsku, toméw dwa), rozbidr przez Edwar-

da Dembowskiego.

ROZBIOR.

Tasehenbuch dramatiseher Originalien herausgegeben vou
Dr- Franek. Lipsk a T: As Brockhausa. — Tomoéw dwa (5
i 6) za rok 1841 i 1842.

Zawieraja: nlrrgange des Lebens, pieciodzialowa drama
A Pannasch’a. Christine von Schweden, Drama trzy dzialo*
wa W. Vogela. — Richard Savage, oder der Sohn einer Mut-
ter Karola Gutzkowa. Worcester oder Geist und Narrheit

Komedija dwu -dzialowa Dr. Francka.
Die Dramatische Literatur und das Theater der Deu-

tschen im neunzehnten Jahrhundert nach ihren historischen

voraussctzungen betrachtet von E. Reinhold.



Tom VI czyli I drugiego szeregu:

Die Schlitienfahrt oder der Herr vom Hause komedija czte-
ro-dziatowa Franciszka Holbein.

Ernst und Humor komedija E: Bauernfelda.

Ber Obent und der Matrose, drama Aug: Hagena.

Die Sylwester nncht, Drama jednodziatowa Francka,

Literatura dramatyczna jest niezaprzeczenie kwiatem naj-
pigkniejszym poetycznego piSmiennictwa kazdego mnarodu, i
jako taka, jest miarg najpewniejszag ducha poetycznego, Na-
rodu.

Choé¢by pisSmiennictwo jakie, arcy.twory innych rodzajow
poezyi przedstawiato, nie dojdzie mezkiej potegi, poki w dra-
matycznej gatezi nie zablyS$nie samoistnie, poki dojrzatosci
w tym rodzaju nie okaze. Grecy wszakze jasnieja w poezyi .jak-
kolwiek obecne wyobrazenia o pigknosci postapily, jakkolwiek
zmniejszem ubdstwieniem na rozczulajgcego Eurypida spogla-
damy, nie odmowimy czesci meskiemu Sofoklowi. Rzymhnie
w Epopei pigknym podazyli torem. - Horacy rdéwnie jako
satyryk ijako liryk zawsze na powazanie zastuguje, a jednak
glos powszechny nie moze rownos$ci z Hellendw natchnienia-
m. w Rzymian poetycznych znale§c utworach,bo w dramatycznej

gatez. me zajasnieli samoistnie. Holenderskie pisSmiennictwo

pos.ada bardzo znakomitych Lirykéw *) a jednak nie mogto
wzbi¢ si¢ do godnosci pismiennictw powszechnie w Europie

*) Nie potrzeba wymienia¢ nazwy tak pigknych utwordéw lite-

ratury Holenderskiej - a ilo§¢ wspomnie¢ jedno
Het osten blaast, het wintert fel
’l is buiten vinnig kound
2'ollens.
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znanych, bo w dramatycznej gal¢zi nic znakomitego de

w niem nie utworzono. Te przyklady, wyrozumowanie teoryi
sprawdzaja jedynie, bo c6z naturalniejszego jak to, ze pismien-
nictwo w poezyi doskonatem by¢ nie moze, jezeli nie osiagnie
szczytu najpierwszego konaru tej-ze.

Niemieckie pi$miennictwo, w nowszych czasach stalo si¢
najwazniejsza widownia rozwijania si¢ poezyi, i dla tego z dotad
niezrownalng potega zajasnialo w rodzaju dramatycznym.

Od czas6w poczynajacej si¢ swojej s'wietnos'ci, az do dni
dzisiejszych, jasno oznaczonym torem dazylo rozwijanie si¢
dramatycznej galgezi w Niemczech, speiniajac wielkie zadanie
swoje — ..rospocz¢cia nowego pod-okresu poezyj. dzi§ zawi-
sngwszy u szczytu biegu swego, jako orzet co piorun spoj-
rzenia swojego ku zarom slofica kieruje, —spoziera ku ziemi,
i znizac¢ si¢ zdaje.— Nieuwazni sadza ze Orzel, co pod chmu-
ry wzlecial, stabitje, lecz on spoczywa tylko—by znowa si-
ta, znowym pedem wzbi¢ si¢ wyzej jeszcze. — Tak jest zaiste,
piSmiennictwo Niemieckie, jezli dzi§ stosunkowo do dawnej
Swietno§ci — wydaje si¢ stabszem — jesl w istocie dzielnem,
i zar6d niejednej nosi w sobie potegi — i albo nig zabty$nie,
z dolad niewidziang olbrzymia sitg, albo rata mtodziefczos¢
swoje — na nas przeleje.

Ogoélne rozwazenie biegu piSmiennictwa niemieckiego,spra-
wdza przekonanie nasze, iz poezyja w Niemczech stabnaé nie
moze, — 1 $miemy przewidywaé¢ — zZe obecny jej stan zwia-
stuje zjawienie si¢ olbrzymiego ducha w poezyj komiczne;.

Jakoz — zadanie ogé6lne piSmiennictwa niemieckiego jasno
si¢ wykazuje wjego postepie, idacym za ogdlnemi poezyj pod

dziatami. — Niemcy trzy poetyczne epoki ukazujg — z ktorych
trzeciej, obecnie dopiero dwa pod - okresy powszechna mysl
przebiegla. — Minnesangerow peilne sity iingzko$ci pienia be-

dace dalszym ciggiem pie$ni najdawniejszych czasow Germa-
nii, staja si¢ coraz mniej silne, — w rzemies$lnicze pienia prze-

chodza i1 zupelne zaprzeczenie swe znajduja w nasladownic-
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twie Francuzow przez Gottscheda najdzielniej popieranem—
Dluga tr* al smutny stan powszechnej niemieckiej piSmienna
sci, kiedy potezny Lessing dzialalno$cig swoja _ nowy poped
stronnikami rozpoczyna trzecia

obudzg, — 1 wraz ze swcini
A jednak Lessing nie byt tyle

poezyi niemieckiej Epoke. -
poeta, ile mocnym Rozumem, ile estetykiem z powotania i wy-

ksztatcenia, — na Wielkiego Szekspira zwracajagc uwage objat

w sobie caty ogrom zywiolow S$redniowiecznej poezyi przed-

miotowego okresu.
Szekspir — wiadomo powszechnie lubownikom poezyi _ 13-

czy w sobie odbicie przyrody wierne z idealem osobowosci

swojej, w sposOb zZe pierwsze niszczy osobowo$¢' jego. - Ten

sposob oddania zwie estetyka — przedmiotowym.

Forma czyli sposdob oddania osnowy w tym rodzaju, jak-
kolwiek moze miec' wielkie zastugi, nosi zardéd zaguby poezyi
przez to iz wnig obejmuje — w dalszém rozwinigciu swem —
proza,ezne obrazy, najcze$ciej malo wzniosto czujacej spdlcze-
SNnosci. razy te, lubo zjednego zrédta i stanowiska, z ol-

brzymie,ni tworami unoszacemi si¢ nad niwami przesztosci

wypywajg, Stanowig ich sprzecznos$¢ niejako — bo odbicie

wiekow minionych jakkolwiek rzeczywisto - daznie wykonane,
gdy zajScia domowego pozy-

nos, pie¢tno wielkosci ,,a sobie,
w rozowym odblasku od-

cia spotczesnosci swoich drobiazgi
dal, — zgubie an, zatrze¢ nie moga. ~

wprowadzeniem Shakspeara, - uskutecznione,,,

Lessing -
stanowisko, zaszczepit dazenie

przez wyzsze swoje krytyczne
W Niemczech Romantycznem t: j: niejako milujagcem $rednio-

wiecznose poxn,ej nazwane. - Lecz utworami swojemi, z kto-

rych nawet Em,1,, Galotti wyjmowac¢ niepodobna, popart tak

zwane hi,stynskie dazenie tworzenia obrazéw ptaczliwych

zdarzen spolczesnosci, obrazdéw stusznie nazwanych Comedies
larm'oyantesu

)1 Hiszpanie takze zowia powazne utwor, swoje dramatyczne

Las Coined,as a jednak n,e sa one larmoyantes bynajmniej - pa-
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Odtad ciagte rozdwojenie zywiolu przedmiotéw osci w po-
ezyl niemieckiej si¢ ukazuje. Burger, Leisewitz, Stolbergow ie,
Klinger, czy to w balladzie czy w dramie, daza szybkim pe-
dem w olbrzymie $lady Szekspirowskiego ducha. — Leonora
Burgera zdaje sie by¢ jakoby indyjskiein wcieleniem Tra-
gedy! Szekspira w ballade. — Klinger w rzedzie najgenial-
niejszych siaje piewcow dramalycznych. — Golbe W Gotza i
Egmoncie uczczenie Romantyzmowi oddaj-.—

Lecz i »Comedies larmoyantes« silnie wzrastaja od Lesiu,
gowskiej JVliss Saary Sampson do Jfflanda ; p6zniej Kolzebuego
a dzi§ do »Original Bejhage zur Deutchen Schaubiihne,« ktére ra_
zeui wzigte, jednej sceny Leara, Timona, Tassa lub Fieska
w warto$ci nie przewazg, ciggle widownie i1 ksiggotlocznie zale-
waja ogromem swoim.

Starcie si¢ dwoch sprzecznych zywiotdw', z jednego wy-
ptywajacych zrodta; — wptyw lekkich i petnych wuroku pto-
dow Wielanda, a szczegolniej olbrzymi genijusz Gothego
wywotat powszechne zachwianie si¢ poezyj, — oddziatanie
silne, ktore si¢ w postaci tak zwanej romansowos$ci pojawilo.
Nazwa Romansowos$ci stosuje si¢ do utwordéw, zaktadajacych
przeciw zywotowi silny opoér, za pomoca bohaterow, ktorzy,
utraciwszy przedmiot mitoSci swojej, catemu $wiatu ztorzecza.
YYerter, Zbodjcy i t. d. naleza do lej kategoryi, — ktora tatwo

lhos w nich wznio$lejsze ina nawet dziatanie nizli— w Greckich
petnych wieszczego natchnienia ulw'orach. Kiedyz jaka komedija
larmoyante zblizyta si¢ nawet do cudnych utworéw hiszpanskich?
Kiedyz widziano we wszystkie!) ptaczliwych komedijach razem wzigtych
réwnie pigkne miejsce, jak ktore-badz w utworze Kaldetona komedi-
ja zwanym, co dowodzi mnéstwo miejsc pojedynczo branych np jak
ten poczatek wielkiej Zenobii, gdzie Aurelijan wota:

Esprera sombra frija

Palida imayen de mi fantasia

I1lusion ani manda

En aparentes delitanda



w Bajronowsfcg nienawis¢ §wiata si¢ zmienia — nastgpnie w $w Je-
cie duchowym (Manfred, Faust:) schrony dla zbolatego serca
szuka - i w okres idealny poezyj uczuciowej *) (Karlos,
Messina, Wilhelm i Faust, Tasso, Ifigenia) przechodzi, za-
konczajac fantastycznos'ciag byt przedmiotowego okresu poezvj
Jezli dzisiaj widzimy George Sanda, nienawi-

uczuciowej.
dzacego $wiat — ktory przechodzi w fantastycznos$c (les sept
cordes de la Lyre) — jezeli po piewcy Antoniego stusznie

wkrotce spodziewaé si¢ mamy podobnegoz rodzaju utwordéw,—
to =zaiste, widzimy w Szyllerze i w Golhe’in najpi¢kniej-
szy pochod tych zywiolow rozwijajacych si¢ wedlug poste-
pu $cisle rozumowanej mys$li. — Schiller rozpoczyna zawdd
swoj wzniosty od nienawi$ci §wiata, w Zbojcach z catg po-
tega oburzonego ducha widokiem nieprawo$ci, miota prze-
ciw ludziom gromy — oddaje cze$§¢ obrazom spoiczesnosci
i wahajac si¢ miedzy przedmiotowos$cig wtasciwa, ktoérg wraz
z Gothe m zakoncza, a wyzszem idealrio$ci uczuciem, nowy

poezyi pod-okres rozpoczyna. Gothe, — zawdd dzielnein przed-

miotow osci wtasciwej poparciem, rospoczyna, — w Werterze
nienawi§¢ $wiata wypowiada 1 migdzy wyzszo$cia ducha — a
obrazami jalowej obecnos$ci ( Wilhelm Meister, Stella, Geschwi-
ster i t. d.) bujajac — wienczy tworami sweini usitowania
wielkiego wspotdziatacza swojego.

Spotczesnie z temi olbrzymami duchami i pdzniej (po
Szyllerze) przedmiotowej poezyi zywiol — nie przestawat
dziatac.

Srhlegelow ie, Tieck, Nowalis przywodcami si¢ uczelni
w .Niemczech, romantyczna zwanej, staja; Hleist, Uchtritz, Kor-
n:r Ochlenschlager W dramatycznej ja popieraja galezi.

Werner, Milliner, i (spoczatku) Grillparzer, Houwald my.
C

') Lubo nazwa poezyja uczuciowa stosuje si¢ do poezyj lirycznej

1i jej wuzywamy w znaczeniu poezyj chrzesScijanskiej.
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stycyzm — wyobrazenie idei przeznaczenia w romantyczna
barwe¢ przybieraja — podczas gdy Kollin, Klingemann i wie-
lu innych, najnieszcze¢$liwiej ida w $lady Schillera. —

Ze skonem Gothego nastapitly najwazniejsze zmiany — na
niwie drainatyczno$ci niemieckiej. Mndstwo pisarzy ( Holtei,
Holbein Topler, — Contessa Karolina Pichler, ktorzy juz i
pierwej dziatali) nas$ladow aniami stabeini lub przektadami
zarzucili widownie niemieckie: dwa si¢ wprawdzie zjawity po-
tezne jenijusze Immerinann i Grabbe — lecz oba nie dlugo
jasnialy. —

Dzis, gdy juz Raupach,co jakby zagladea wszelkiej poe-
tycznos$ci dtugo prézna deklamacyja i wystawa ozdobnag utwo-
row przyciagatl powszechno$¢, umilka , — dzi§ Habn, —Arnd,
Gutzkow, znakomitsze miejsca zajmuja w pi§miennictwie nie-
Uiieckiem, w ktoiein, Comedies L.annoy antes, — wszystkie na-
$ladowania jeszcze sga wzicte a Romantyzm raczej ku pie-
wcom hiszpanskim si¢ zwraca, niz ku angielskim, jako z Ze-
dlitza, Auffenberga i t. d. wida¢ nowszych utworéw. — Lecz
niechaj nas nie dziwi dawnych zywioldéw (romantycznosci)
stabos¢ 1 widoczne konanie, gdyz od czaséw Schillera i Go-
thego - powtarzamy — nowy si¢ okres poezyi uczuciowej roz-
poczal, ktéory zada postgpowania innemi tory, nizli te, ktore
znane 1 uzywane byly przed tworcami Karlosa i Fausta.

Przywiedziemy rozbiér tworow' dramatycznych w zbiorze
Francka umieszczonych, ktoérego wydania oznaczajg si¢ dobo
rem dziet wyttoczonych, a tak damy przez to choc stabe wy-
obrazenie stanu piSmiennictwa dramatycznego w Niemczech
W latach 1841 i 1842 — o ktorym to stanie, jezli nie sadzié,
to wnioskowaé si¢ z tworo6w zamieszczonych w tym zbiorze,
godzi. W zbiorze tym, ktorego tres¢ podaliSmy, najstabszemi
utworami w powaznym rodzaju sa bezzaprzeczenia — Krysty-
na i Putkownik i Majtek; w rodzaju za$§ komicznym najstab-
szemi Pau domu i Noc Sylwestra. —

Savage Gutzkowa, ktoregosSmy obszcrr-iejszy rozbior poda-
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I* —oraz Powaga i humor, sg najcelniejszemi tworami tego
zbioru. Btledy zycia — i1 Worcester, do dobrych moga by¢
zaliczone utwordw.

Jezli powaznym tworom — o ktoérych wspomnieli§my, ja-
kabadz mozemy przyznaé zastuge, natenczas dziwié¢ si¢ musimy
ze Pana domu Franek w swoim zbiorze zamie$cil. Sylwester-
nacht nie jest jeszcze tak bardzo mierng, wykonanie dowcipne
zaleca t¢ drobnostke¢ dramatyczna; nie ma ona wyzszego da-
zenia ale cel jaki zatozy!l jej autor, dopetniony, cho¢ znalezie-
nie si¢ i spotkanie trzech przyjacidél mtodosci, ktoérzy rdzne kole-
je zywota przechodzili, aby pobtogostawi¢ zwiazkowi ich dzie-
ci, jest osnowg dos$¢ zuzyta: — badz co badz ta komedyjka jest
jeszcze arcydzietem w stosunku do Pana- domu, ktorego auto-
rowi niezawodnie nikt nie zazdroSci — a ktory niemalo przy-
czyni¢ si¢ moze do zniszczenia wzi¢tosci dotad wybornego
zbioru Francka: ani nad tres$cig, ani nad wykonaniem tej pseu-
do-koinedii zastanawiaé¢ si¢ nie warto, -gdyby W naszej lite-
raturze zjawil si¢ , ledwieby na lekka polemike zasluzyt.
Nad podobuemi literatury obcej tworami, ledwie ubolewacd si¢
godzi, — lecz zbija¢ je —rozbiera¢ — wyktadaé, bylo by nie-
stosowne'm — wszelako aby da¢ jakie badz czytelnikom o »Pann
domu« wyobrazenie —i oszcze¢dzi¢ im czasu gdyby go czytaé
mieli, powiemy iz osnowa czcza na przedpokojowych zartach
i dowcipach najglowniej si¢ wspiera — iz brudne charaktery
s3 udane za $mieszne i miasto rozweselenia oburzaja i nudza .
polemika przeciwko francuszrzyznie i me¢zom, ktérzy zados¢
czynig grymasom nieuksztatcoriych Zon, najdziwaczniejszym
sposobem w ten stek niestosownych zajs¢ wplatana. Charakte-
rystyki nie ma zadnej.

Nad Ryszardem Savage zastanawiali§my si¢ gdzie indziej;
tu dodamy, ze gdyby on byl naszym utworem — daliby$my

mudewizg: —

Count o’er the jois, — thine hours have seen —

Count o’er thy days fom anguish free
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And know whatever thou hast been

Tis better not to bee — %)

ktéora wyraza najlepiej, jakiem wuczuciem kazdy jest prze-
jety po zglebieniu Ryszarda Savage; lecz ta boles¢ dreczy
tylko chwile czytelnika, bo zakonczajaca rzecz uwaga Steela”
jest by jak nowym popedem do zamilowania zywota tej zie-
mi i oczyszczenia go z usterkdw tak czg¢sto begdacych przyczy-
na nieszczgse.

Irrgange des Lebens jest to ulwor peten potegi i megsko*
§ci — charakterystyka wyborna, zapal w wykonaniu prawdzi-
wie poetyczny, — forma z wyzszego stanowiska uwazana, —
w ogoélnos$ci gleboko przemys$lane wykonanie i rosktad — Za-

danie dzieta swojego wyrazil najlepiej autor:

Ans dem innern dunklen Haus
Leuchtet uns ein Licht heraus
Selbst erkent niss heist das Licht
Raster 16scht das Lichllein aus
Tugend — niaeht es heller brennen
Wollt das Rathsel Thr erkennen
Schaut nicht nach der sterne Schein

Schaut — ins eigene Herz hinein *¥*).

*) Zlicz chwile szczesne, ktére§ widzial w Zyciu,
Zlicz dnie, obawy — kaZnia niedre¢czone:
1 wiedz, czeinkolwiek w swym ZzZywocie byles$
Ze lepiej — nie byé niczein. B. Byron.
*¥%) Z glebi ciemnych krain lona,
Blyska iskra nain rozllona,
Samo znanie nazwa Jej.
Zbrodnia—w chwili zagaszona
Swietni Zarem, — sprawa cnoty,
Nazwe chceciez znaé¢ skry zlotej?
O nia slonc, gwiazd, nie pytajcie,

becz w glab serca spozierajcie.
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przebudzony, spotyka Marije¢, ktora powrocita mimo woli Oj-
ea, — przebija jg 1 ginie z r¢ki Jakoba. — Jakkolwiek wybor-
na charakterystyka, nie mozemy wybaczy¢ —ciaglego udawa-
nia lekarza w obecnosci Julijusza, — wywotania mniemanego
ducha ]Vlaryi i t. p. zawiklan, ktéore doskonatosci utworu

w o0golnosci bardzo szkodza.

Wykonanie miejsc pojedynczych — zawsze j.st dobre i
pigkne, lecz stanowisko zapatrywania si¢ na $wiat czgsto bie-
dne, — a zetknigcie si¢ z Widza (Idea) fatalizmu— do kto-

rej jednak Pannascha zupetnie liczy¢ nie podobna—niekorzy.
stne rzuca odcienia na jego utwor, ktory jakkolwiek w ogodle
stabym by¢ moze, wielu si¢ zdolny jest poszczyci¢ picknoSciami.

Krystyna poswigcona jest szczegdlniej charakterystyce tej
wielkiej krolowej, ktorej nosi nazwg. — Wprowadzenie jej
w osnowe¢, zachodzi w stosunku do dwojga kochankow, z ktorych
dziewica jest jej najlepsza przyjaciotka, kochanek za§ mitym
Jej sercu i zbawca jej zycia; dla nich poswigca Krystyna sie-
bie i Korong.— Lecz sposoéb wykonania jest tak staby, ze ca-
la wzniosto$¢ tej, jak widzimy, wyzszej osnowy niknie. Oty -
le jest prawdziwg rzecza, ze sama osnowa nie moze wartosci
nada¢ dzietu, kiedy przeciwnie sposdéb oddania jej , — dzielo
czcze co do tresci, np. Oboz Walensztejna, moze arcytworem
uczynic.

Sama charakterystyka krolowej — =zarysy znatnicnnosci
F.bby Sparre i Adolfa Sternberg sa dobrze oddane; wybra-
nie miejsc najdrainatyczniejszych do przedstawienia, niewy ko-
nane, bo Krystyna jest raczej romansem na sceny 1 akta po-
krajanym, niz przedstaw niczem dzietem. — Wszelkie dzialania
z zimng oboj¢tnos$cia wystawione, naw et $ciSle przedmiotow enii
nazwaé nie mozna — Niektore zarysy charakterystyki dworzan,
za zreczne uzr a¢ by wypadato.

Putkownik i Maj ek niemniej wzniostej i tragicznej osno-
wy. nieskofniczenie et wyzszym utworem od Krystyny: —

w nim bowiem stQS)b iddania osnowy — $cisb j jest przed'
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*molowym — niektore rysy sily Szekspirowskiej, a co najwaz-
niejsze, »ak jak Vogel w Krystynie polralil uniknaé sentymental’
noscr, tak znowu utworca Putkownika i Majtka uniknat pro-
Kaiczno$ci W zarysach zaj$é pospolitego zywota, ktére upoe-
tyzowaé jest zaiste jednern z najtrudniejszych zadan — zupel-
nie, moze nigdy nierozwigzalnein.— Osnowa jest peilng okro-
pnosci. —Putkownik D’Gunel—kazatl rozstrzela¢ za mate prze-
winienie Slelana Dorcy —jego brat mszczgc si¢ przepowia-
da putkownikowi $mieré za miesiac od dnia $mierci brata,
ro kilka dni ostrzega go pisariemi kartkami o uplywie czasu,
i ile mu jeszcze zycia zostaje. — IKGunel opuszcza Irlandija
> Anglija, lecz John Dorcy $ciga go wszedzie, 1 przytomno-
$cig swoja —wzrokiem ms$ciwym—dobija nieszcz¢$liwego putko-
wnika w dzien oznaczony, w chwili gdy si¢ dowiaduje — ze
on i brat jego sa dzie¢émi D ’Gunella. — Wykonanie miejsc
niektéorych wzorowe, w rodzaju swoim — mowa , juz wigzana
(jamby ), juz wigzana i rymowa, juz proza—cato$¢ jednak roz-
wlekta, nie moze jak zimnym pozostawié czytelnika bo w niej
nie ma ozywczego ducha, coby harmonij¢ w kazde zajscie wle-
wal. Niektore rysy tej tragedii przypominaja nam Grab-
bego genijalne utwory — Hagen ma z nim niejaka pokrew-
no$¢, lecz tak wzniostym Twodrca nie jest jeszcze jak Grabbe.
Moze dziwaczno$¢é — rozstroj ducha malujacy si¢ w uktadzie
dzieta, ktore jakkolwiek przedmiotowo wykonane zdradza
uczucia poety maja Hagen i Grabbe wspolne. — Oby wznio-
sto§¢ drugiego, kiedy osiagnat Hagen!

Z wybornej komedyi Ernst und Humor, dajemy maly
Wyjatek, dla pokazania zywo$ci dialogu, ktory szczegdlna
jej zalete stanowi.

Lebemattn.

Moje wesoto$¢ dawno utracilem. J* nie lubi¢ zeby ze
mnie zartowano.



Adolf.

To nie jeste§ mojego rodzaju. Ja z calego $wiata zartu-

j¢. Hejno Kellner — Butelk¢ wina! —
Lebemann.
Wina? — a czemze zaplacimy? —
Adolf, (do Kellnera)

Zobaczym. Jeszcze szklanke. — W Panskie rece! pij wac-

pan! —

Lebemann.
Zobaczymy na ¢zein to si¢ skonczy! (pija)
Adolf.
Panie Lebemann. Twoje wino lepsze jest od Ciebie! —
Lebemann.
Wiesz wacpan jak si¢ nazywam? ktéz pan jestes? —
Adolf.

Podréznik z powotania ale nie Semilasso. —

Lebemann.
Zkad przybywasz?

Adolf. »

Ze S$wiata.
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Lcbemmm.

Dokad dazysz.

nAdolf.

W swiat — pijmy jeszcze! Alexander Dumas klania Ci sig!
Lebemann.
Pyr>bu?tti"” D,mas’ im r"man,lcz"y *>w«ip.i<? cii ,,,

Adolf.

Pisze na hotelarzy niemieckich.

Lebemann.

Wyjawszy Lebemanna w Genewie!

Adolf.

To praw da— ale nieslusznie.

Jjebemann.

Niestusznie?
Adolf.

A TRY Wjlhed " Strajmoc ACTARS JaI° TUHGL G i) - ale

I*»dro«njch ,, ,, J , J,,
m»o0« me zaplaci. - nie umJ,,u poe,y,, , .S,
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Lebemann.

Mosci panie, dotjkasz mej stabej strony — mow co chcesz
ale mi poetycznego nie odmawiaj umystu.—

Adolf.
Zgoda. Kaz ini wacpan daé pokoj.

Lebemann. (do Kellnera)

Pokoj dla pana — na dole.

Adolf.
Ani mysle - wyzej dajcie ini pokdj.
Lebemann.
No — to na drugie'in pietrze |
Adolf.
Nizgj.
Lebemann. (smutnie)
Bel ectage,

Adolf.

Przepyszne pokoje! widok na Jezioro!

Lebemann.

Dobrze — aha — Bel ctage cate zajcte.
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Adolf.

Zajgte? — id¢ do innego hotelu.

Lebemann.

~ zcl'aj wacpan! wyprowadze hrabiego na dol, czemu mo-
Ich koncertow nie chcial stuchae'— Dac panu N. 27 predzdéj

Adolf.

Teraz poznaj¢ stynnego w dziejach Lebeinanna.

Jjebemnnn.
flzy mam poetyczny uinyst.
Adolf.
Prima sorte.

Lebemann.

Ach! lecz ten umyst drogo mi¢ bedzie kosztowal-bo wae-
pan nie masz pewno czem zaplacie! etc —

Jezeli komedija Worcester, ,ie jest wrodzaju tak elegan-
cknn, tak zywa i pelng wesolosci jak poprzedzajaca, (o przy.
znac nalezy ze nie mniej jest wyborng. Dijalog, rozktad,
sposob oddania miejsc pojedynczych, wyborne.
styka dobra, pomyst nader komiczny. —

Worcester stawny lekarz i uczony, pordznit si¢ z kochan-
ka swoja, w rozpaczy wyjezdza z Paryza, dlugi czas podro-
zuje , powraca nakoniec: tu dziatanie si¢ komedii rozpoczyna.
Ce Clerc przyjaciel Jego przekonywa Worcestera ze nie miat

Charaktery-
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stuszno$ci, w zatargu z kochanka swoja, wchodza wigc w za-
ktad, ze jezeli Worcester nie potrafi, przez Le Clerca przed-
stawiony jako cierpiacy pomieszanie, w przeciagu trzech dni
udowodni¢ Panu L’Avril przetozonemu Szpitala obtakanych,
ii nie jest warijatem; a oberzysta Merluche za Worcestera
przez Le Clerca udany, nie wyda si¢ ze niejest uczonym leka-
rzem, natenczas Worcester zechce blizej si¢ nad przyczyna
gniewu swojego zastanowi¢. Udaja si¢ do Szpitala. Merlu
che jako Worcester, popelnia mnéstwo niedorzecznos$ci, ktore
kazdy wielbi bo je uczony maz, jak mniemaja, speinia. Wor
cester napezod bierze oblgkanego za przetozonego zaktadu, na-
stepnie samemu panu L’Avril usituje wszelkiemi sposobami
tiapi 6zno dowie$¢, ze nie jest warijatem , bo i najwigksza pra-
wda w usciech oblgkanego wydaje si¢ dziwng. — Przegrywa
wigc zaktad, lecz juz izgodzjt si¢ ze swoja luba, ktorag tam-
ze spotkawszy uznal za niewinna.

Te¢ peing dowcipu komedij¢ i majaca wyzsze dazenie, mud-
s'wo komicznych zdarzen urozmaica.

Nakoniec do ocenienia calego zbioru wypada nam dodaé,
iz rozprawa P. Reinhold jest wyborng i pojgta z wyzszego
stanowiska, zwraca uwag¢ na piSmiennictwo 1 teatr i do
znakomitych rozpraw krytycznych nalezy, lubo na niektore z jej
zdan, tip, o Tiechu, zgodzie (6¢ trudno.

Edw. Dembowski.
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1. Jan Kochanowski w Czarnolcsie przez li. z T. 1l.

2. Wieczéor w Czarnym -lesie przez Kraszewskiego.

(Dokon'czenie).

Tom II. nowym, dawnych zwyczajow, poczyna si¢ obra.
zein. Godto: Szlachetne zdrowie, nikt sie nie dowie i t. d.
komtiz nie znane? Nieni zaczyna Autorka rozdziat XIIt,
w ktorym cata druzyna czarnoleska, procz Jana i Kudwiny
(zostajacej w domu azeby pacierze nad zmarta zmowic¢ chlop-
ka 1 osierocone dzieci nakarmic¢), wybiera si¢ w pole i do
Jasu dla zbierania zidét skutecznych. Nadjezdza wierszokleta
Bielawski. Kochanowski mimo-to idzie te'm skwapliwiej je-
szcze pospotlu z innemi ziola zbieraé. — Dluga wrescie naste-
puje gawedka o apteczce, rozprawa o domowych zatrudnie-
niach i zamitowaniu wfasnych $mieci u dawnych Polek*). Ow
tryb zwyczajny zycia, inigsza list od Podlodowskiego, z po-
wodu ktorego Filip z zalem i jakaniem si¢ o$wiadcza: ze oj-
cu przybranemu do Turcyi polowarzyszy. Wszyscy to zroz-
rzewnieniem przyjeli, i stan¢lo na tern, ze nie slub ale zare-
czyny odbe¢dg si¢ we czwartek. Do nich wigc nastapity przy-
gotowania, skoro tylko przybyt Podlodowski Chtopki znio-
sty rézne podarunki. Mnoéstwo si¢ zjechalo gosci zaproszo-
nych na zrekowiny a ksiadz proboszcz z Policzny blogosta-

*) Szkoda wielka, Zze tak droga, tak milg rzecz sercu naszemu,
Autorka nie mianuje mocniejszemi odcieniami, a przynajmniej Wwy-
razeniem szlachetniejszein, godniejszem, w tem miejscu.
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wit mtodej parze. Gospodarz wzniost zdrowie Panstwa mto-
dycli kielichem, kazal zabrzmie¢ muzyce: — i sam z Ewa, a
Matka z przysztym zigciem rozpoczynajg tany polonezem, a
jak wowczas nazywali: tancem pieszym. Nastepuja tany naj.
weselsze, zywo 1 prawdziwie po naszemu oddane pidérem Au-
torki. Przerys zdigty zupeinie z natury, jakby za pomoca
daguerotypu, bo 6w np. Mazurek:

»llejze dalej do Mazura,
nPodajciez mi regce ktoéra i t. d.

$Spiewany jeszcze bywa do dzi§ dnia w Sandomierskiem i
w okolicy Czarnoleskiej od ludu prostego, Zakonczenie tego
ustepu, naukg obyczajowag o tancu, przypomina czytelnikom
i zacng Autorke naszg i Panig Genli§. (zdanie np. o walcu)
Po tym obrzedzie Podlodowski, z Filipem odjezdzaja—
Tu szczerb¢ w opowiadaniu przerwanych wypadkow, zapetnia
Autorka listem od synowca Jana Kochanowskiego starszego
syna p. Mikotajowej Kochanowskiej w Jasiencu. Wtem P
Smie ciaggnace.n si¢ od str. 67 do 86 donosi Krzyszfoi Ko-
chanowski, iz zostal dworzaninem krdéla IMCt — oraz toczy
rzecz o sprawach krajowych. - Jedna =z najbogatszych od-
cieni obrazku domowej zagrody, jest wprowadzenie w progi
Ojca Poeloa-, ludzi stawnych w tamtym czas.e. Jakoz, na.
odwiedza Czarnolas ... Zamojsk. konc erz, . powoin,
' Janem poet, prowadzi rozmow¢ o dz.ejach krajowych. Sa-
ma za§ Kochanowsko (jak zwykle Matka) przyszia z Or.znl-
k, na reku. Teraz dziecina, nad moj «**. »-* o <epn«"
»»Cmi odzywa si¢ wierszykami: bo czyz podobna, aby na-
wet, cho¢by jenijalna dziewczynka, tak, M rnjt
wala do stawnego Bohatera naszego:

»Pieknie, cudnie i bogato,

Jak u nikogo na S$wiecie;



Ale gdybyo Bog dat dziecie
Datby$ pewno wszystko za to.«

Musiala tych wie'rszy nauczyd Orszulke albo Autorka bg-
dac6éj w mowie ksiazki, albo sam Kochanowski. Wszak Po.
etom, jak glosi Wirgiliusz, wszystko wolno *). Nagrodzit tet
kanclerz dziecing, za owa nadprzyrodzong zdatuosc, krzyzykiem

rubinowym, z nadpisem:

"Aniotku! upro$ u Boskiej Matki,
Zdrowe dla innie dziatki.«

Pizy mieszanie do zyciorysu Kochanowskiego nieco spot-
czesnyeh wypadkéw, nie matg winno grac' role w podobnych
przedstawieniach wieku. Autorka tez pos$wigcita dwa rozdzia-
ty (XVII i XVIII) opisowi pamig¢tnej Zborowskiego sprawy
i przygody. Dla wzoru i nauki, aby Panny dzisiejsze wie-
dziaty nieco wigcej, nizli zwyczajne, biedne, wonczas umiaty
§;1gchcianki, Autorka w nastgpnym rozdziale Wpr&xfi%ﬁ%g nie-
jak! gatunek egzaminu Kochanowskiego z cérkami, co do hi-
sforyi kraju naszego, jako tez i innych narodow. Te suehosc
dla czytelnikéw, nieco wigcej od Panienek znawstwa ,osia-
mJajyjth, nagradza Pani K. z T. H. przjbjcien, nadspndzie.
yanern pulgrzyma, w M6ér,,,, rodzina Czarnoleska poznaie
*T . KrzJf2'«fe Mikotaja Radzi,villa, z,, ane,,D.
Ksiaze opowiada pielgrzymke swoj¢, a lubo w owej gawe°d.
rr, niema tak wysokiej naiwnosci, jakaby opowiadance mogt
na ac W mcenty Pohl, albo bujnosci dowcipow, na jakieby
w podobnem zdarzeniu moégl sie¢ wysili¢c Autor Pamigtek S.

*)  Sama Autorka wyznaje, ie u przesad¢ moze popetnita. (Przy-
pisek do sir. 282 na tar. 370. T. II)
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(Hen. Rzew.) =z tein wszystkie'in i owa krdotka tres¢ podrod-
zy *) zaja¢ zdolna wielu czytelnikow.

W parg¢ tygodni pote'in Kochanowski odbiera list z Babi*
na, gdzie mu donoszg, iz dziewigciu poetow odwiedzi go
w Czarnolesie. Jakoz przybywaja 22 Lipca Rej z Nagtowic,
Lukasz Gornicki, Seb. Klonowicz, Stryjkowski, Bielski, Bar-
tosz Paprocki, Szymon Szymonowie/, Jan Rybinski, Stanistaw
Grochowski i Stanislaw Niegoszewski.— Zdania jakie Kocha-
nowskiemu o kazdym =z nich wtozyla W usta Autorka, wecale
nieprzesadzone. Jest to gruppa najszcz¢s$liwiej zaiste pomy-
$lana i1 najlepiej moze dokonana z catego tego obrazku. Je-
dna widzi si¢ tu niestosowno$¢, iz malutka Orszulka, jakby
przewidujac przysztosé, za nadto gladko odzywa si¢ z naj-
gltebszemi mys$lani”, inowa wigzana (ze zdumieniem Ojca, go-
$ci, a zapewne i wszystkich czytelnikow):

D e Gosci wiele !
Zda si¢ kwitnie nam wesele;
A tu moze juz gdzie z boku
Lza jest w sercu, tza jest w oku!
Kto wie' czy za ta pogoda
Chmur czarnych wiatry nie wioda?
Jedna jest btoga kraina,
Gdzie trosk nie ma, ni goryczy;
Tain tonie kazda godzina,
W mzrédle szczgs$cia i stodyczy;
I znowu wyplywa
Stodka i szczesliwa.
Tam stonce wieczyste §wieci
Dla ludzkich dzieci,
Bo wszelka cztowiecza trwoga
Ginie u Boga.*

Nic dziwnego, ze po tak smutnej wieszczbie aniotka Czar-

*.
5

Wyjeta z dzieta wydanego 1617.
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noleskiego, nastgpuje zmiana w zagrodzie poety i jego troski,
bo¢ »opatrzno§é chciata tej pigknej ale jeszcze do $wiata
lgnacej duszy, nada¢ hart najzbawienniejszy, hart nieszczescia,
by doskonalszg i oczyszczong powota¢ do siebie.« Odtad wigc
same smutki. Choroba i $mier¢ Orszulki, (bardzo rozrze-
wniajagco opisane) zal ojca, matki, i treny. Powrdt Filipa
samego. — Podlodowski bowiem juz nie zyl. — Napadnigty
przez totréw w podrézy, wraz z stuzba swoja zamordowany
zostal, pomimo poswigcenia si¢, zjakiem go bronit Filip: a i
ten jakby cudem tylko ocalal. — Kochanowski z najwyzszym
zapatem przedstawia sprawe¢ zamordowanego przyjaciela Kro-
lowi d. 22 sierpnia w Lublinie, gdzie dotkni¢ty wuderzeniem
krwi, umiera. —Testament Pudlodowskiego za niewazny uzna-
no. — Filip zatem ogotocony =z wszystkiego, chce si¢ zrzec
Ewy. P. Franciszek na nowo si¢ o nig zglasza, takze Pa-
nowie: Krzysztof i starszy Myslowski z Grodka, — ale Ewa
nad wszystkich przeniosta wubogiego Filipa. XV rok i 6 ni
dziel po $mierci Kochanowskiego odbylo si¢ cicho ich wesele.
Postanowiono, iz Owadowscy przy matce mieszka¢ beda, do-
poki sobie Filip nie upatrzy kawatka chicha: kiedy nadspodzie-
wanie., Krolowa Anna, rada okazaé szacunek swdéj zmartemu
poecie, nadala pierworodnej corce jego Ewie 7 Czarnolasu i
Eitlipowi Owaclowskiemu jej mationkowi, na przeiycie cztery
wioski w Iiadomskiem, a poznawszy blizej roztropnego mlo-
dzienca, uiywaltla go do postug swoich.— Ludwina, na pdét roku
przed weselem siostry, wyrzekta §luby swoje: — klasztor san-
domierski miat wielka ochot¢ starania si¢ o policzenie jej
w poczet §wigtych patronek polskich, tak wiele okazala wy-
sokich cnét i dowodéw task nadprzyrodzonych. Charakter
Tej bogobojnej dziewicy, §wigcie jest opisany i utrzymywany
w toku calego pisma. Niema tu zgota nic przesadzonego;—
bo kto 6w czesne zna wieki, komu nie obca pobozno$¢ przodkow
naszych ; kto wspomni, jak wtedy wychowy wano corki (zwta-

szcza w tak zacnym domu , jakim byt wieszcza polskiego przy-
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by tek) a szczegdlniej te, ktore od pieluch Bogu poswigco-
ne byty, ten nie ujrzy tu uposledzonego umystu, (jak w R. K.L.)
ale tylko cnot¢ upoetyzowang, a moze nawet cnot¢ ongi pra-
wdziwa, 1 nie zgodzi si¢ ze /daniem Rocznikow Isrylyki litera-
ckiej *). Jakkolwiek wysoce Autorke Rozrywek cenimy i sta-
wimy ja na czele kobiet z prawdziwym piszacych pozytkiem
i najsilniej zadzialy wajacycli na ogodt czytelniczek ; jednak
moze nie bylibySmy zawsze gotowi z bezwzylednemi, w kaz-
dym razie, pochwatami; miino to wszakze z najwyzszem zo-
stawa¢ nie przestaniemy uwielbieniem, i bronie niestusznych
napadéw wszelkich krytyk, bedziemy. Chociaz bowiem sa
usterki w pismach Pani K. z T. II., tak jak i w utworach
najdoskonalszych mistrzéw, przeciez wypadatoby na ich po.
parcie mocniejsze przytacza¢ dow'ody, ni/,li te, iz cnoty i uczu-
cia podobne do tych, jakie mauiy w opisie Ludw iny npojmo
uwilibysmy tylko wtedy, ydyby mowa byla o kilkudziesigciole-
tniej matronig; — alei o panience lat szesnascie liczgcej?*
Jak top wigc recenzent nie przypuszcza, aby jeszcze za mlo-
du, $wigtos¢ mogta w obliczu i czynach juz si¢ okazywaé
w catym blasku i §wietnos$ci? Czyz tyle §wigetych JTyznaw-
czyn 1 btogostawionych nie mamy dziewic? Czyz poswigcen
sig, w kazdym nawet rodzaju, za-mltodu nie mozna widzieé
lub spodziewa¢ si¢, a trzeba czeka¢ az wieku po6znego? —
Co do ogoblnego zdania o Janie Kochanowskim w Czarno-
lesie, wyzna¢ powinni$§my, iz ten ulwor, wraz z Dziennikiem
Franciszki Krasinskiej* uw azamy za czolo wszystkich prac Sza-
nownej Autorki. W innych pismach szczegdétowych, szczegdtowe
miata cele, jak np. w Karolinie, damy salonowe it. p. — Tu zas,
kilka gtéwnych potaczyta przedmiotéw, a kazdy ma cel, za-
jecie 1 uzytecznos¢. Wprawdzie takze (jak przedostatnia

Jej praca) i Jan Kochanoivski dla panien tylko napisany ; ale

*) Patrz N. 39 sir. 154 Rocz. kryl. lit.
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co/, kiedy jest tak pigcknie skreslony, iz g0 wszyscy czytaja
z zaj¢ciem i pozytkiem prawdziwym; a krytycy, nie jako dziet-
ko podreczne dla nauki dziewczat uwazaja, lecz rozbieraé
pragna jako utwor estetyczny. Wieluz to — niestety! — jest
u nas jeszcze i m¢zczyzn takich, ktorzy nie-jednéj rzeczy, (szcze-
gblniej w przewybornych przypiskach) z tego dzietka dowiedza
si¢ takiej, ojakiej (ze wstydem i zgroza wyznac trzeba ) moze
nie styszeli jeszcze dotad! — Autorka, przez skromnos$é, a ra-
zem dla wigkszego pozytku, chrzci zawsze ptody swoje mia-
nami: dla dziect, lub dla miodziezy, a tymczasem iluz starych
czyta Jej Rozrywki; iluz takich, co juz o mlodosci zapomnie-

li, a jeszcze zJej pism nauke¢ izabawg czerpaé inoze i powinno.

J. 1. Kraszewski, z nastgpnej Praszki Kochanowskie%o*

Jeden Pan Wielmozny niedawno powiedzial,
W  Polsce szlachcic, jakby tez na karczmie siedzial;
Ko kto jeno przyjedzie, to z kazdym pi¢ musi,

A zZona posciel zwldczac, nieboga si¢ krztusi.

po jej rozcienczeniu, dodaniem pana Slasy, Chmury, Miko-
szy, Bartosza, Wojtka, Petrytly, Josta, i t. d. zrobil obrazek,
nie wiemy o ile prawdziwy i z natury zdjg¢ty, pod nazwa:
Wieczor w Czarnym lesie. Sam gospodarz (Kochanowski)
ukazuje si¢ tu ciaggle niech¢tny gosciom inie rad im do naj-
wyzszego stopnia — co u spotrodaka naszego i owych i dzi-
siejszych czasow, 1 byto i jest niemal zbrodnig towarzyska.
Liczne utyskiwania i zony i t¢schnigcego do Muzy wieszcza
spotykaja si¢ w owym opisie co chwila. Szlachta pije bez
pomiarkowania i1 wzgledu na gospodarza az przez trzy dni.
Nare$cie, zme¢czony tein poeta, po powtdrzeniu jednak znowu

zalu (kilkakrotnie juz picYwej wynurzonego) iz trzeba bylo
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stttchac Padniewskiego 1 nie zeni¢ si¢! — pisze wyz€j przyto-
czony czworowiersz — z pociggiem ostatnim jego piora, kon-
czy si¢ i malowidlo obrazku Szanownego Autora.

Mamy przeciez dowody goscinnosci i sam¢j Kochanowskiej"
i Kochanowskiego, w pismach pozostatych, np. w elegii ta-
cinskiej do Myszkowskiego Biskupa i w ksie. IV p. 29. Przy-
taczamy oba miejsca:

»Tu, gdy ci¢ miejska wrzawa juz cieszy¢ nie zdota

Zawro¢ Myszkowski wartkie twej kolebki kota;

Progiem lichego domku nie wzgardzisz bogaty,

Bo majg Lary swoje i ubogie chaty.

Indziej niechaj przysionek zadziwi ci¢ zloty

I paryjskiego Skopa kunsztowne roboty;

Tu masz pokdj nadobny, bez musu zabawy

Owoc prosto z gatazek i lekkie potrawys;

A wdzigczna Hanna moja, co przez lato zbierze

Tak mitemu gos$ciowi poznosi w ofierze:

Przy stole na skinienia twoje begdzie czuwac,

I z winem napocze¢te kielichy posuw'ac,

Skromnie poprosi by$ chciat ubdstwu przebaczyé,

Gdyby mogta, radaby nektarem ci¢ raczyc.

(Przektad Brodzinskiego cleg. 5. ks. II.)

»Jako Chirou, ze dwojej natury zlozony

Wzgore cztowiek, a na dol kon nieobjezdzony,

Rad byl kiedy przyjmowal do swej lesnej szopy

Nauczonego syna pigcknej Kalliopy,

Réwniem Wam i jam tak rad zacni Poetowie;

A jesli u Chirona cni bohaterowie

Przyjmowali za wdzigczne wieczerz¢ uboga

Nie gardzcie i wy tem, co dom ubogi niesie,

Bo jako Cliiron, takze¢ i ja mieszkam w lesie.

Bedzie ser, bedzie szoldra, beda wonne Sliwy*;

Kazecie 1i tez zagra¢, i na tom ja chciwcy;

Owa prosto bedziecie mie¢ ze mnie Chirona.*

4



678

Autorka Jana Kochanowskiego, poswig¢ca przesliczny roz
dziat XXI w swojem dzietku, takze opisowi zjazdu do
Czarnolasu, znajomyeh i gosci z Rzeczypospolitej babinskiej.
Sa tu dowcipy i rubaszno$ci trochg, szczegdlniej przy koficu
podochocenia si¢— ale nie ma brudnej pijatyki i kostyczno-
$ci zaostrej. Goscinno$§¢ za$ tu, wygdérowana dla wielu — a
wtasciwie tylko czysto - polska. Szkoda, Ze Autorka, tak w tym
rozdziale, jak i w calem dzietku, nie wktada wyrazéw, ktore byty
w uzyciu i sg w pismach J. K, a dzi§ nalezg do stow przestarza-
tych (verba obsoleta). Przynajmniej sam Kochanowski winien-
by mie¢ w ustach wyrazy, ktoére najniestuszniej ustgpity innym
swego miejsca w mowie dzisiejszej. Nic wprowadza tegoi Kra-
szewski. Jesli nie wszyscy, to przynajmniej Pisarze, powinni si¢
odby wa¢ mowa , jakiej w swych pismach uzywali.

Nikt moze z dzisiejzzych Pisarzéw, nie posiada tak wiel-
kiego talentu humorystyczno - satyrycznego, jak J. I Kra-
szewskiego. Lepie'j wigc byto, zamiast obrazku wyzéj wzmian-
kowanego, opisa¢ zebranie babinskie u znamienitego Poetv
naszego, a pewni jesteSmy, ze w tym razie, znakomite pidro
niepospolitego dzi§ Pisarza Naszego, jakim jest wtasnie J. L.
Kraszewski, zaledwie-by cudéw humorystyki i dowcipu nie

rozw ing¢to.
U. Skimborowicz.

RYS DZIEJOW

ARTYLLERYI POLSKICJ.

Historyja kazdej broni, prawdziwego wojaka dobrze my-
Slacego 1 uksztatconego szczegdlniej zajmowaé powinna: wia-
domos$¢ o wszystkich postepach i postgpowaniach przodkow,

ktorych znajomos$¢, spostrzezenia i doswiadczenia, ku prostej
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drodze prowadzily, nie moze nam by¢ obojetng. Z wszyst-
kiej za$ broni, Artyllerya jest zaiste najznakomitszg.

Okresy przyjete przez Hojera w historyi Artylleryi sa na
stepujace:

I. Od wynalezienia prochu az do Hiszpansko-Niderlandz
kiej wojny (1568).

II. Od Hiszpansko-Niderlandzkiej (1568— 1609)

III. Trzydziesto letnia wojna (1618 — 1648)

IV. Wojny Francuzkie w Niderlandach, w Niemczech
Wtoszech (1648 — 1738).

V. Perijod wojny Slazkiej, az do wojny Francuzkiej
rewolucyjnej 1 az do wojen czasu terazniejszego

Historija Artylleryi uwazana od chwili wynalezienia broni,
co nastgpito wkrotce po Krucyatach gdy w owym czasie
wicksza polowa Europy obudzita si¢ umystowo i nad wydo-
byciem si¢ z ciemnosci pracowac zacze¢la, do obecnego czasu
(rownie jak w ogoélnosci, nowa sztuka Wojenna) jest w S$ci-
stym zwigzku z rozwijaniem si¢ i postgpami ludzkiego du-
cha, i1 tak za$ na poczatku Ery Chrzescijanskiej uzywano do
wojen na wielka odlegto§¢ ogromnych Machin, z ktérych
przez ruch i bujania wielkg silag, za pomocg sprezystosci, wiel-
kie belki, kloce i kawaly opoki wyrzucano. Machiny te Ba-
listy, 1 Katapulty zwano, inne za$ belty czyli kusze: ktore
w pewnym stosunku broni naszej dzisiejszej tak odpowiadaja
jak tuki i proce lub pozniejsze ( Armbriiste), ktéore od We-
necyan 1 Genuenczy kdw przyjete a wkrotce od strzelcow
Niemieckich wydoskonalone byty; te inialy podobienstwo do
naszych Karabin6w. Wynalezienie prochu, uczynito na koncu
14 wieku po wickszej czesci owe bron nieczynng, a w ogol-
no$ci zmienito sposdob wojowania, 1 tegoz wewngtrzng istote.
Przykltady doswiadczenia juz nie przewodniczyly wigcej pro-
wadzeniu wojny a Rzemiosfo Wojenne nieznacznie przeszio

w umiejetnos¢\ w miare jak historyi naturalnej i matematycznej
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Musimy w ogoélnosci cc,znaé¢, ze wynalazek prochu wojen,
nose zupelnie zmienit. Artyleryn,-ktérem lo nazwiskiem jnz
starodawne wojenne machiny oznaczono, a zfad do Woj'ska
ustugujacego przeszta takowa nazwa, maj,ca od wyrazéw Laciii.
skich Artem tollere pochodzie - Artyllerya, ta brud ,,,,wsza, w,,
ptyw licznych rzedow odkryé¢, ktore do lak wielu sprzeczno
sei powodem si¢ staty, zmienila Wojn¢ ,a ladzie i morzach.

W bitwach . potyczkach przed poznaniem prochu, dwie

tylko sity zostawatl, w uzyciu, to j, t Piechota i Jazda; broni

rzntndj rzadko kied, uzywano, a ,acisk tlumu rozwigzywat

zwycigstwo: korzySci ustawienia si¢ czyli szyku glebszego ,,i.
czem me byt, wzruszone, i ,a tém si¢ tylko ograniczalo, ab,
nieprzyjaciela robidé i do ucieczki znaglio.

taktyke z gruntu zwalila, ttumy

takowych na ty chwile, gdzie
»a Pulki i Batabouy

Artyllerya catg dawng
druzgoczac, ograniczyla szyk
dziata¢ powinny, , takowe podzielil,

Wojne =zamienita w pasmo szybkich obrotow i obszernych

kombiuacyj: zniewoleni jesteSmy zdaleka si¢ rozwijaé, obroty

pomnazajac, kilka linii ,stawia¢. Napad ... si¢
jednej czastce bijacego si¢ Wojska, p ..!..,. ,i¢ slra,
otrzymato si¢ korzys$ci, oboj. 1i,lk, cz¢Sci,,,,,. T, , |u

chwilowo, albowiem uciekajace Wojsko przez inne $wieze ,o.

stalo zastapione .bronione, ktore go oskrzydlato, lub przez
wojsko 2ej linii, lub rezerwe¢ nadgrodzone bytlo.

Te tak nader porzadne odmiany powoli z tatwosci posta-
wy 1 obroW nowej tej broni Artylleryi, wyptvnety : sile.
w skutku jej wystrzatow, wielko§¢ doniostosci, szybkosc' i tra-
fnos¢ w celowaniu do oznaczen przywiodly; wkrotce slatv sig
prze miotem pracy i zastanawian znakomitych Mgegzow: przez

unikniono

trudn F-ad J y™cb°Wan 1 doswiadczen, poézniej
lecz jak

trudno$ci, bledow w wyborze wagomiaréow dziat;

pierwiastkowe wyobraZnie ludzkie zawsze nad wtlasciwe wy-
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sfepuja, 1 dopiero przez umiarkow ania i zmiejszania takowe
wyobraznie udoskonala¢ si¢ zwykly, lak tez podobnie dziato
si¢ w Artylleryi, zaprowadzajac dziata ogromnych wagoiniaréw.

W Niemczech samowolni bogacze poteznego panstwa i miast
handlowych utrzymywali Artylerya w kolebce, rownie jak
w powszechno$ci kazda inng bron palng w Norembergii i
Augsburgu, gdzie strzelcy ksztatcili si¢, zatozono najpierwsze
mtyny prochowe 1 ludwisarnie, a niejaki Elias Flicker
z Augsburga pie'rwszy poprawe takowych zaprowadzit (i do
wywiercenia Kanatow nowy sposdéb podal) po nim znowu w 200
lat pozniej Grzegorz Hartmann mechanik z Norembergii 1540
r. wagomiur dzial oznaczyl, biorac S$rednice kul kamiennych,
zelaznych 1 otowiannych podiug miary i wagi Noremberg-
eski¢j. Tu uksztalt ono pierwszych puszkarzy, na dlugo przed
tein, nim Tartaglia wsrodku szesnastego wieku, przez uzy-
cie matematycznych zasad do wyzszego stopnia doskonatosci
doprowadzit i jeszcze przed Karolem V, przez zrgczno$¢ pra
klyczng, staweg, wielkiej zdatnosci i dobroci dziat swych w po-
tyczkach nabyt, i dla tego tez od wszystkich mocarstw Eur :
poszukiwane i drogo przeptacane byty. Od roku 1378 pocza-
wszy, zjawily si¢ takze we Wtoszech przy oblezeniach i mor-
skiej wojnie Boinbardy (vide Petrarka de re inedis utri-
usque fortunne i Golearo Gutari historija Paduana). W wojnie
W eneckiej i Genunenskiej od 137S zaczawszy, uzywano strzelb
'v wielkiej liczbie, co niektérych pisarzy w blad wprowadzilo,
jakoby w tej wojnie w ogoélnosSci uajprzod Artylleryi uzyto:
zdawalo si¢ ze Whnecyanie, po w'ielu porazkach na morzu, zgi-
n¢li, gdy z Niemiec a rzeczywiscie z zachodnich miast han-
dlowych, z ktéremi sprzymierzeni byli, wiele broni palne'j i
ru$nikarzy otrzymali. Takowemi strzelali Genuenczykéw ie
(w Chiozza albo Chioggia na morzu Adryatyckie'in gdzie ich
zabrano w niewolg).

Odtad zaczg¢to bron do oblgzen przysposabia¢ a to dato

wielkg przewage oblgzonym nad oblegajacemi. Miasteczko
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eStrazburg w Ukermark 1419 r. pobilo oblegajacych przer
Ksiazat Jana i Albrechta z Meklenburga, i ich sprzymie-
rzencoéw. Ksiaze Erich Sasko Lauenburgski, i Otto z Sletina
szczeliw ie « szli, gdy przy potyczcez Fryderykiem I Burgrafetn
Niinburga, a poézniej Xieciein Brandeburgskim wigcej jak
1000 ludzi do Ukermarku wpadlo i Strazburg obieglo.—

Jezeli wiec sprawiedliwie wynalazek prochu i broni Niem-
com przypisujemy, zalem z drugiej slrony Francuzom odmo-
wi¢' niepowinni§my, zZe ci pierwszemi byli do jej udoskonale-
nia, i do dnia dzisiejsego w bieglosci uprzedzaja Niemcow i
inne narody.

Jest rowniez do prawdy podobienstwo, ze Niemcy na po-
czatku wieku 15, zaciggnieci przez YYladystawa Jagielle kro-
la naszego przeciw Krzyzakom, wprowadzili do naszego Kra-
ju bron palna i nauczyli przodkéw naszych uzywania tako-
wej; jakoz w roku 1410, w Rosprawie Tanebergskiej przy
oblezeniu IYlalborga znajdujemy wzmianke¢ o dziale (bombar-
da) z ktorego puszkarz Polski tak dobrze wymierzyl do fila-
ru Zamku Malborgskrego, na ktéorym sie¢ osobliwiej wspieral,
ze tylko na szeroko$¢ dloni, celu wuchybil: jednakowoz
tak jak w innych Panstwach i u nas mieszano zawsze az do
konca 15 wieku z armatami starozytne kusze i belty.

Zdaje sie¢ ze za panowania rodziny Jagielonskiej sami kro-
Iowie utrzymywali Arfyllerya. Za Zygmuntéow Ojca i Syna
Firlej byl jeneralem Art majacy zalet¢ sposobnego artylerzysty.
Po niin KoScielecki Starosta Malborgski i Segnikowski. Krél
Stefan byl rowniez bieglym w matematyce i w Artylleryi, i
lubo za panowania Jego w wyprawie przeciw Gdansku byli
Kom mendaniami Ernest Weijer i Aleksander Rausz, przeci¢z
sam dzialo- bitniami dowodzil, i sam pierwszy wpadl na
my$§l uzywania kul rozpalonych, ktéorych pierwszy raz prze-
ciw Gdanszczanom uzyl z korzyscia Te kule do 200 funtéw
wazyly. — Dalej Wojna inflandska zostawila nam pamiatke

bieglych w Artylleryi dowoédcéow, mianowicie Stanistawa
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Kostk¢ Podkom: Chetminskiego, ktéry =zalecit si¢ odebra-
niem Zamku Wieloluki, ktéorego plan sam Krol utozyt, a Inze-
nier Jego Rodolfino Camereti wykonal.

Za panowania Zygmunta 3, Artyllerya u nas do tego sto-
pnia postapila, ze innym narodom w tej sztuce w niezem nie
ustepowata: w Smolensku zabrano 300. sztuk armat, réwniez
pamigtne na Arcy Xiazg¢ciu Maxymilianie zdobycze napeinity
zbrojowni¢ Kraju naszego. Hetman Zamojski, ten ktory so-
bie zjednal w narodzie powszechng stawg, troskliwy o dobro
Kraju, kazal la¢ dziata i przedstawit Krolowi Jana Szurc »
staroste Kijowskiego, i Pawta Piaskowskiego na kommenda li-
tow Artylieryi —Ohlg¢zenie Walmaru Inttandzkiego wéréd zimy
i odebranie Wejsensztejnu nadwczas obronnego, — sa dzieta
dla Piaskowskiego chwalebne; przy ktorych Zamojski Niem-
com okazal, ze i w tej sztuce wojennej potrafimy wyrownac
innym Narodom. Po tych nastal Teofil Szemberg , ktory przy
oblezeniu Biatej, Smolenska, oraz podczas wojny Tureckiej

1620 1 1621 r. okazal swe talenta. Dwa zwyci¢stwa odniesio-

ne nad turkami, przypisuja Artylieryi przez niego ustawionej
On okryt Artyller. tabér przeciwko — Tatarom, i bytby nie-

mylnie wyratowal Polakow z przykrego razu, gdyby sarni
nie ztamali porzadek szyku, przez co stali si¢ przyczyng wta-
snego nieszczescia, Hetmana Zotkiewskiego $mierci i

li Koniecpolskiego. Lecz im wigksza dalej

niewo-
z czasem okazy-
wata sie uzyteczno$¢ Artylieryi, tym smutniejszego losu musia-
ta doznawa¢ Rzplila; bo na Artylieryi utrzymanie, nic pe-
wnego nie przeznaczyla, przeto w potrzebach najgwattowniej-
szych, widziala si¢ bez niej. Nikt nadwczas zywie'j nie mogt
uczu¢ tej nieprzyzwoitosci nad Wtadystawa IV. Pan ten uda-
rowany w'rodzong zywo$cig umystu w 17 r. wiecku swego, naj-
prz6éd pod Ojcem, odprawujac kampanije, potem w 22 roku

sam na czele licznego Wojska warowne twierdze w wielkiej

[iczbie zdobywajac, pdzniej podczas wojny 1620 i 1621, r.

przeciw Turkom, be¢dac przytomny robotom Artylieryi Szetn-
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berga, naostatek po skonczonej wojnie objezdzajac Niemcy*
Niderlandy, Holandya, Szwajcarya i cate Wtochy, zastana-
wial si¢ pilnie nad kazda twierdzg i nad zbrojowniami, a szcze-
golniej w Wenecyi, w Metz, w Antwerpii i w Kolonii, przez co
stal si¢ najsposobniejszym do rozeznania rzetelnych polrzeb
wojennych. Miedzy innemi jego rozporzadzeniami godnemi
od obcych podziwienia, a od Narodu wiekopomnej pamieci
i wdzigczno$ci, za ustanowienie funduszu nowej kwarty dla
utrzymania Artylleryi i postanowienie Generata tejze broni;
co przypisa¢ mozna uwaznemu rozpatrzeniu si¢ tego pana’
w obozie pod Breda ; gdzie Hrabia Spinola, w przytomno$é»
najbieglejszych Generatow, pokazal to, co tylko najwyborniej-
szego zawiera¢ mogla poddwczas sztuka wojenna.

Na Sejmie koronacji tego monarchy, ,,agle uchwalona woj-
na, przeciw ciagngcym ku Smolensku, odwtoka az dor. 1638;
przedsigwzigte ustanowienie Generala Artylleryi; tymczasowo
uczyniono Komendantem Eliasza Arciszewskiego Putkownika
Piechoty, o ktéorym dzieje wspominaja z wielka pochwala,
jako o Me¢zu majacym wielkie do$§wiadczenie w mechanice i
Architekturze Wojennej, i ktéory przez umiej¢tne uzycie Ar-
tylleryi, wiele dopomdgt, Zze Wojsko dobywajgce Smolenska,
poszto w niewole Naszg, straciwszy 132 sztuk Armat od 30
do 70 funtowych, a tak dopiero po Wojnie stangta uchwa-
ta o kwarcie wyznaczonej na Artylleryg Roku 1637- i zaraz
po mej zostal mianowany pierwszym Jeneralem Artyll, Pawet
Grodzicki w Roku 1638, obywatel ziemi Lukowskiej, ktoren
z mtodu wystany od Sieniawskiego do Niderlandu, tak szcze-
sliwie przyktadat si¢ do nauk Artylleryi i Fortyfikacji, ze
za powrotem do swego kraju , zalecit si¢ swemu Monarsze
Przez niego, za rozkazem krolewskim, Zbrojownie Warszaw-

ska, Lwowska 1 Krakowska urzadzone zostaly w sposob za-
graniczny. (A, nj

Spros,. Nastr. 021 w. 3 z dotu, z«m CLwila we.otorfci, czyM Kal,*or..



